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LE CONTEUR VAUDO1S

Eh que c’est beau, que c’est beau!... Jaime bien
ces pelits bergers et loutes ces dames qui sontavec la
Palés et la Ceres; c’est trés joli, si on veut, mais ca
ne vaut pas Batiu!... Regardez-me voir ca!l... Il est
frais comme une rose (est pourtant mal fait de
le laisser comme ¢a & la raveur du solet... »

Celte voix, dit Louis Monnet, en contant I'incident,
était celle d’'une ancienne et bonne connaissance,
Jean-Philippe Grognuz, accompagné de sa femme,
de son beau-frére Favey, de sa belle-sceur et de son
ami Tronchet, 'assesseur...

—evain e
Amorces pour vieux garcons.

Un de nos amis a pour voisin un excellent
homme qui ne connait pas de bonheur plus
parfait que de lancer sa ligne dans le Léman
ou dans les ruisseaux poissonneux et de ren-
trer chez lui, fourbu, mais le panier plein de
truites ou d’ablettes. Ce grand pécheur devant
I’Eternel est pére d'une demi-douzaine de
files charmantes. 1l en a marié cinq. La
sixiéme n’a encore donné ni sa main ni son’
cceur. En attendant, elle est allée faire un
voyage d’agrément dans le Midi.

Ses préparatifs de départ faisaient 1’effet,
parait-il, du déménagement de loute une fa-
mille. Elle avait fait charger sur deux char-
rettes un nombre incroyable de malles, de pa-
quets, de cartons a chapeaux, si bien qu’en
voyant cet amoncellement son vieux pécheur
de pére ne put s’empécher de lui demander:

— Mais, au nom du ciel, ma petite perchette,
que comptes-tu faire de tout ¢a?

- (&, papa, répondit-elle, ce sont mes amor-
ces.

—re WA ——

C’est le nouvel-an?

Je ne sais si vous étes comme moi, mais le
nouvel-an me fait toujours songer 4 un amu-
sant récit de Jules Verne, intilulé Le docteur
Oz, et que je lus dans ma jeunesse. 1l y a bien
longtemps de cela.

8i mes souvenirs sont exacts, il s’agissait
d’une expérience a laquelle le dit docteur Ox
— que suivait partout son fidéle Ygéne — sou-
mit la population d’'une petite ville de Hol-
lande, tranquille entre toutes. Il avait décou-
vert un gaz extraordinaire et, ensuite de
patientes recherches, en avait assuré aux hu-
mains 'applicatior 4 une quantité d’usages
pratiques. Avec I'autorisation imprudente des
autorités, le docteur Ox introduisit son gaz
dans la ville en question. Conséquence im-
prévue: du jour au lendemain, la tranquille
cité fut sens dessus dessous. Le calme ne se
rétablit qu’au départ du docteur, de son servi-
teur et surtout de son gaz maudit.

Eh bien, le nouvel-an, c’'est tout comme.
Aussitot qu'il est signalé, une fievre insensée
s’empare de tous, sans distinction. Les plus
réfractaires n’y échappent poinl.

- Et pourtant, qu’est-ce que le nouvel-an? Un
simple phénomeéne astronomique, en somme;
une étape sur la route dutemps; une étape
ou ’on ne descend .pas de la voiture; sans
meéme ralentir, elle continue sacourse vers I'in-
fini, et nous avec. Oui, ¢’est nous seuls, pauvres
voyageurs, qui, pour marquer notre passage,
faisons un peu plus de bruit qu'a I'ordi-
naire. Peut-étre, voulons-nous parla nous don-
ner l'illusion d’un arrét qu’appellent nos dé-
sirs, mais qui ne nous est point permis.

Lorsqu'un navire passe I’équateur, ¢’est féte
pour I'équipage; il célébre I'événement par
nombre de cérémonies plus burlesques les
unes que les autres et auxquelles doivent,
bon gré mal gré, se préter tous les assistants.
La tradition le veut ainsi. Ces vieux loups de
mer, 4 la peau tannée et bronzée par les au-
tans, redeviennent de véritables enfants et
s’amusent comme tels.

Le nouvel-an, pour nous autres «terriens »,
c’est un peu le passage de I'équateur. Un

meéme vent de folie nous emporte dans son
tourbillon. Seulement, les marins, eux, s'a-
musent en toute sincérité et, la féte terminée,
chacun se remet joyeusement a la tache, con-
tent du plaisir pris. Sur terre, au contraire, on
ne voit jamais plus de gens refrognés qu'aprés
les réjouissances plus conventionnelles que
sincéres auxquelles dorne lieu le nouvel-an.
Lt cela pour plusieurs raisons sur lesquelles
il serait malséant d’insister en te moment-ci.
Laissons, a ce sujet, leurs illusions aux per-
sonnes qui en ont encore et souhaitons qu’el-
les les gardent le plus longtemps possible.
Aussi, il faut bien dire que les festivités de
fin et de commencement d’année ne sont pas
sans mélange. Pourquoi donc les fournisseurs
ont-ils justement choisi ce moment-la pour
~nous adresser leurs notes? Vrai, ce n’est pas
gentil. La loi elle-méme, la dure loi, plus pré-
venante, a institué certaines périodes de tréve
durant lesquelles on ne peut exercer action
juridique contre quelqu’un. Je sais bien que
la situation n’est pas tout a fait la méme. Jadis,
les malencontreux fournisseurs avaient la dé-
licate attention de dorer la pilule, pour leurs
fideles clients, tout au moins. La facture, « la
douloureuse », comme I'appelle un de nos
amis, était accompagnée d'un petit présent.
Mais les temps changent; oui, ils changent
trop ou pas assez: la coutume du petit cadeau

a passé, celle de la facture seule est restée.

*
* #*

Done, nous voici en pleine fievre de plai-
sir. Durant deux semaines et plus, vontse suc-
céder les repas de famille, fétes intimes, sans
fagons, qui seraient délicieuses si elles n’a-
vaient le tort de tomber toutes sur le méme
moment et de soumettre ainsi I'estomac a un
assaut des plus pénibles. Préparez-vous, fla-
cons de Vichy, de Vals, de St-Galmier, de
Montreux, de Romanel ; thés de mauves et de
camomilles, veillezxz la cloche d’alarme va re-
tentir; & vous le soin de réparer tant bien que
mal les dommages.

Du matin de St-Sylvestre au 2 janvier, au
soir, les cafés ne fermeront pas leur porte et
tout sera permis. La police a pour consigne de
fermer les yeux. Quelle aubaine et quelle ex-
cuse!

C’est le nouvel-an!

1l est des personnes qui prétendent qu’il est
bon dlouvrir de temps en temps la soupape,
pour donner essor au besoin de plaisir qui
tourmente la pauvre humanité. D’accord,
mais je ne crois point que chez nous la chau-
diére menace d'explosion;il me semble plutdt
qu’elle ait bien des fuites, par lesquelles s’é-
chappe sans arrét, ’'année durant, ce soi-disant
besoin « qui tourmente la pauvre humanité ».

C’est mon opinion et je la partage, comme
disait, en plaisantant, le papa Jules Perrin. Cha-
cun la sienne.

JEAN GRINCHU.
—etat0e—

Cllia dao paratenéro.

La coumouna dé Pediet d’Amont avai fé féré
‘na maison d’écoula batteinta naova, ka tant
qu’ora, lé régents et 1& régeannés fasiont I’é-
coula dein dou pailo découté la tsambra dé la
municipalitd, ma n’y avai pas prao plliace po
cllia marmaille, sein compta que la coumouna
dévessai onco payi on lodzémeint 4o régent tsi
I’assesseu et i régeannés tsi lo conseiller.

L’aviont don fé cllia novalla batisse po poai
tot. cein lodzi sein que y'ausse fauta dé dé-
peinsa oquié. \

Et coumeint & Pediet d’Amont sont ti dai
dzeins bin précauchen, 1& municipaux aviont
décida dé fére posa on paratenéro su cllia car-
raie, ki on ne si jamé cein que pio arreva
quand fa dai gros teimps et que la foudra tchi
io que sai, ein bourleint tot et estermineint lo
resto; po cein, n’ia qu’a liaire 1& papai po

vaire diéro dé mau l'arrevé dinse; d’ailleu, la
tiece d'assurance ein.si oquié. Po bin alla,
foudrai que y'aussé 'na loi po d’obedzi l&
dzeins a féré posa dé cllido paratenéro pertot,
et mimameint ‘su lé z’éboitons et 1& dzenelhi-
res, dinse I'Etat n’araipas atant deé cllido fortées
primeés & payi a cllido qu’ont éta bourla.

La municipalitd avai don écrit & on certain
monsu Routenéfle & Dzenéva, qu’avai la
hiauta man po cllido z’afférés; 1’ont fé on dévi
po tant et quand tot fut fini tantqu’a la freta,
Routenéfie, avoué on ovrai, s’est amena posa
I'uti. aprés quiet I’einvouya la nota a la cou-
mouna.

La demeindze matin, que lo syndico, on
vilho municipau et lo boursier étiont z'u vaire
pé la maison d’écoula, I'ont guegni coumeint
dé justo lo paratenéro et sé desiont que lo
Dieu me dane lai z’avai fé quie dao tot boun’
ovradzo et que du z'ora le teimps arai bio tsa-
lené et lo tonéro a rebena a féré grulalé car-
reaux dai fenétrés, a Pediet d’Amont, sariont
frou dé cousons.

— Ora, que l'ovradzo est fé, dese adon lo-
syndico 4o boursier, no foudra prao féré on
bon a Routenéfle et 1'ai einvouyi se n’ardzeint
pé la pousta!

— Ta! ta! tal n’ein bin lo teimps! dese adon
lo vilho municipau, se Routenéfle a coaita
d’étre payi, que corré: lo paratenéro est posa,
bin s’on vao, ma, Dieu sa sele martsé bin | mé
su d’avi de ne pas lo ragllia ora, ma qu’'on
I'ai écrise que la coumouna vao vaire dévant
se lo paratenéro va! Gé Routenéfle n'a-te pas
bon lezi dé veni ice ion dé stdo dzo que vint
po I'essayi dévant la'municipalita, que diabllio!

— Vo z’Ai ma fai réson! fi adon lo syndico,
on I'ai fara la lettra dza déman!

- —= r—

. A° janvier.

E.F.

— Permettez-moi de vous présenter tous
mes veeux pour la nouvelle année.

— Oui, oui, ¢’est bon, je les connais... Gar-
dez-les seulement; on n’en a jamais trop a ce
moment-ci.

———— T

M. Cotillon.

— Baptistine !

— Monsieur!

— Vite! vite! donne-moi mon jabot de dentelle
et mon épingle en diamant!

— Mais vous les tenez & la main!

— (’est vrai. Ou ai-je la cervelle ?... Baptistine !

— Monsieur!

— Fais-moi chauffer le petit fer!...

~ Le fer a friser?

— Que oui! la sotte... Tu le sais bien! Ah! jou-
bliais! As-tu mis de la bergamotte dans mon mou-
choir et saupoudré mes gants de foin coupé ?

— Tout est comme il faut, monsieur Cotillon, et
rien ne manquera a l'agrément de votre personne.

— Tu te moques... Voyons, sois sincére. Suis-je
a ton gré?

— Vous étes beau comme un mousquetaire et
vous ressemblez, & s’y méprendre, &8 M. de Moncon-
tour, cousin du roi, qui fréquentait jadis chez mes

' anciens maitres.



LE CONTEUR VAUDOIS

— Et cette moustache, Baplistine, est-elle assez
conquérante ?

— Certes !

— Afe...

— Vous vous étes blessé ?

— Que non... mais tu n’as pas vu... ce cheveu...

— Eh bien?
— Ce cheveu blanc. . . )
— Altendez... je vais réparer... 1a... le voila parti!

— Baplisline, tu es le modéle des servantes et je
te laisserai une rente. En attendant, donne-moi mes
gants .. ma boite de pastilles, ma canne & pommeau
d’argent et ma tabatiére des grands jours.

— Ah oui! c’est aujourd’hui vendredi, le jour de
votre promenade!

— Tu Pas dit, Baptisline, ma promenade a Cy-
tére. Sais-tu ce que c’est que Cytére? Non!.. cela
ne fait rien. C’est un lieu charmant, dans le quar-
tier du Marais, ou je rencontre Mme veuve de Ste-
Colombe, une personne de mérite, pour qui jai la
plus grande estime.

— Elle est jolie ?
~ — Ventre Saint-Gris! un bijou, une praline dans
une rose! un chérubin!

— Bravo ! Monsieur Cotillon, il faut bien vite I'é-
pouser! :

— La finaude ! Je ne dis pas non! Son veuvage
touche & sa fin et, du reste, ce de Sainte-Colombe,
a ce quion m’a dit, était un croquant qui ne laissait
pas un sou de la dot!

— Ah! ces hommes!...

— Tu dis?...

— Je ne dis rien, monsieur Colillon, mais je pense
qu’il est sur terre de bien vilaines gens. Dieu merci,
d’autres les compensent.

— Quel temps fait-il ?

— Un temps doux. Trois brins de nuage dans le
soleil.

— Tant mieux ! point de poussiére et point de
crotte. Jarriverai en bon état... Ah! joubliais !...
mon bouquet !... Sont-elles jolies ces fleurs, les fri-
ponnes !... Des fleurs d’amour, Baptistine... allons,
adieu ! Range ces bibelots et ces chiffons!

Puis, & pas légers, pour ne point friper son cos-
tume ni craqueler ses fines bottines, M. Cotillon,
fraichement pommadé et parfumé a l'eau d'iris,
descendit I'escalier de la maison.

Raptistine le regardait s’éloigner, songeant :

« Comme il faut qu’il ait de 'amour en téte pour
se maquiller ainsi & son 4ge, a cinquante-sept ans;
du rouge aux lévres, du blanc aux rides, du noir
aux yeux!..»

Et effet, tandis que la servante remettait un peu
d’ordre dans les affaires de son maitre, M. Cotillon
déambulait alerte, & travers la rue Quincampoix.

On lui aurait donné trente ans, & peine. Le corps
btait droit, 'air ingambe; il jouait de sa canne
comme un cadet et riait aux belles.

Sur leurs portes, les gentilles marchandes le re-
connaissaient, habituées & le voir passer tous les
vendredis, & la méme heure.

— Coquet minois ! disaient les unes...

— Bel amoureux ! murmuraient les autres.

— Pour moi vos fleurs, demandaient les plus ef-
frontées.

— Point, mesdames, répondait M. Cotillon avee
une révérence, mais pour ma mie.

Et on le prenait pour quelque galant jouvenceau...

Il y avait bientdt eing mois qu’il avait connu Mme
de Sainte-Colombe.

Un soir, en lisant sa gazette, il avait eu sous les
yeux ces mots discrets :

« Une dame de la meilleure sociél¢, de la plus
» haute distinction, mais éprouvée par le malheur,
» souhaiterait rencontrer une 4me capable de la
» comprendre. » .

Tout de suite, M. Cotillon avait pressenti quelque
touchante infortune, une douce enfant laissée seule
sur terre, et comme lui-méme, aprés cinquante-
sept ans de célibat, trouvait la solitude morose, il
prit sa belle plume et écrivit que I’dme sceur de-
mandée existait peut-étre sous I'enveloppe d’un ga-
lant homme, noble de cceur, sinon de naissance,
possédant quelque fortune, séduisant d’aspect et
le plus honnéte du monde. *

Le lendemain méme, la poste transmettait ces
deux mots, sur papier mauve :

— Quel dge ?

M. Cotillon avait frémi. Avouer ses cinquante-
sept ans, c’était risquer de tout compromettre.
Drailleurs, n’étail-il pas resté jeune par le cceur et
les sentiments !

Il avait répondu, au milieu de phrases exquises :

— Trente ans!...

Et il se les était donnés.

Le jour ot il se mit en route pourla premiére en-
trevue qui eut lieu aprés une pluie de petits billets
mauves interrogateurs, mais charmants, il chassa
ses rides, enleva ce qu’il avait de cheveux blanes,
se vétit comme un jeune homme et, tout pimpant,
partit & la conquéte de 'ame désolée.

Cette dme était des plus séduisantes. L’enveloppe
aussi : yeux bleus, bouche mignonne, menton fri-
pon, taille de guépe et petit pied.

En rentrant chez lui, mis en belle humeur par
quatre doigts de vieux vin d’Espagne que la dame
lui avait offert, il pensa:

— Morbleu! cette aimable personne pourrait bien
quelque jour s’appeler Mme Colillon, Cotillon de
Sainte-Colombe, méme, s’accommoderait.

Llle semblait discréte, bien élevée et se trouvait,
depuis son veuvage, absolument seule sur la terre,
ne possédant pas méme un petit-cousin. Dans un
jour de découragement, elle avait naivement ha-
sardé cette annonce, se disant que peut-tre un
honnéte homme y répondrait.

Le galant homme était venu et elle I'avait trouvé
des mieux tournés. Il était de la plus exquise poli-
tesse, d'une correction parfaite, lui apportant des
fleurs superbes, lui $enant la conversation avec in-
finiment d’esprit.

Aussi, lous les vendredis, jours réguliers de ses
visites, organisait-elle un petit godter. On faisait de
la musique et M. Cotillon récitait souvent a son
amie un sonnet ou un madrigal délicalement tour-
nés a son intention.

Au bout de deux mois ils s’adoraient, mais ils ne
s’en dirent rien.

D’aprés les convenances, n’était-ce pas a M. Co-
tillon & parler le premier, et il ne se sentait pas le*
courage d’avouer ses cinquante-sepl ans.

Pourtant, un soir, en rentrant chez lui, M. Cotil-
lon s’enferma pour réfléchir.

Mme de Sainte-Colombe lui avait paru ce jour-la
plus adorable que jamais. Il avait hasardé quelques
phrases & double entenle sur 'inégalilé de I'dge
dans 'amour et tout justement la jeune femme
avait abondé dans son sens.

— OQui! quimporte, avait-elle dit, la différence
des années, quand on a de I'affection! La jeunesse
de I'un s’allie avec la raison de 'autre.

— Cela vaut mieux ! avait répété M. Cotillon ré-
veur. .

Toute la nuit, il arpenta sa chambre a grands pas,
si bien que, dés le petit jour, Baptistine arriva, in-
quiéte, avec un grand pot de tilleul bien chaud.

— Seriez-vous malade ?

— Laisse tes tisanes, ma bonne, et réjouis-toi : je
me marie.

Puis, il traga, d’'une main tremblante d’émotion,
ces quelques lignes :

« Chére dme,

» Oui, la jeunesse s’allie avec la raison, mais sur-
» tout 'amour s’allie avec "amour. Je vous offre ma
» main et mon cceur, en y joignant les dix bonnes
» mille livres de rente que ma laissées feu mon
» pére.

» Horace CoTILLON. »

Lorsque Mme de Sainte-Ciclombe recut cette lettre,
elle porta la main & son cceur et sourit.

— Voila qui est fort délicat. M. Colillon est un
honnéte homme qui m’a comprise et a deviné ma
faiblesse. :

Sa faiblesse, c¢’était qu’elle aussi avait fait cette
folie de vouloir paraitre jeune, de ne pas oseravouer
son {dge. Elle avait quarante-neuf ans, mais qua-
rante-neuf ans de tristesses et de déceptions, au
cours de sa vie. En recevant la premiére lettre de
M. Cotillon, elle avait lu qu’il avait treate ans, et,
afin de ne point -perdre cette oceasion d’un peu de
bonheur qui s’offrait pour elle peut-8tre, elle s’était
rendu une jeunesse factice, passant tous les matins
de ses vendredis devant sa glace et ses houppes de
poudre. .

Tous les deux ainsi se donnaient rendez-vous
pour se faire le méme mensonge.

Le mariage fut décidé. Mais l'un et I’autre eurent
cette coquetterie de vouloir paraitre jeunes, ce jour-
1a surtout.

Et de fait, on admira ce couple gracieux et char-
mant qui s’unissait. M. Cotillon avait mis pour la
circonstance un habit bleu de roi & revers de fine
dentelle, et il se tenait au bras de son épouse, droit,
fier et portant haut la téte.

La mariée, en robe de soie puce, & la mode, le
visage frais, le sourire aux lévres, n’était que
charme. Le curé leur fit un joli discours pour leur
souhaiter longue et heureuse vie.

Mais, quand ils se trouvérent seuls, en face I'un
de lautre, d’un commun mouvement de franchise,
ils se dirent qu’ils avaient un gros secret & s’avouer.

Chacun trembla. a

— Qu’y a-t-il, belle ?

— Qu'y a-t-il, aimé ?

Leur aveu fut fait en méme temps. Ce fut un
méme mot...

Puis, ils se regardérent, surpris...

Un graud rire leur vint aux lévres, prét a éclater.

Mais leurs yeux prévinrent le rire, et, dans ces
yeux, il y eut une larme trés douce...

: Henry de FoRrGE.
w«-—
Peut-&tre bien.

Une demande de secours est parvenue il y
a quelque temps a nos autorités. Elle était
ainsi congue :

« Cet infortuné jeune homme est le seul fils
d'une veuve morte sans enfants, et fait vivre
de son travail son vieux pére et ses fréres en
bas age, dont il est le seul soutien. »

Apres lecture, I’employé qui regut la mis-_
sion, la plia en deux, selon I'usage, et écrivit
au verso: «Il y a évidemment dans cette lettre
beaucoup d’exagération. »

ANV ANA~—
La vérité.

— Pourquoi la vérité est-elle toujours repré-
senlée dans un puits? demandait-on.

— C’est bien simple, répondit Monselet, la
pauvrette est si souvent altérée. -

—e0So—
Quand on pou !

— Vo dédzala! desai I'autro dzo
noutron syndico & non monnéi dai
boo de la Venodze que doutave
la giiace que gravavé a sa rua dé
veri.

— Va! repond lo monnai, faut

— bin dédzald ora, stu tsautein on
ara pas lezi.

Tu n’y es pas, L.ouise ¢

Un voyageur de commerce re-
nouvelait ses offres de services
au pintier du coin dela rue """
aM" " Il lui vantait entr’autres
uue excellente eau-de-cerises.

— On pourrait bien en pren-
dre quierques litres, qu'en dis-

tu, Louise? fait le pintier 4 sa femme.

— Mais nous en avons encore bien suffi-
samment 4 la cave; y a la-bas toules ces
bouteilles sur le tabla du fond...

— Je sais bien, mais c’est de la bonne,
celle-la :

1908

EN VENTE
AU
BUREAU

DU

CONTEUR VAUDOIS

ET DANS

toutes les librairies.

—ae—

PRIX:

50 centimes.

La rédaction: J. MONNET et V. FAVRAT.
Lausanne. — Imprimerie Guiioua-Howara,




	M. Cotillon

